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By the grace of G-d
9 Mar-Cheshvan, 5715
Brooklyn

Greetings and Blessings,

… It is explained in our Torah, espe-
cially the Torah of Chassidus, that ev-
ery Jew has a unique Mitzva and task 
which they need to place extra focus 
on. The Talmud notes see at length Ig-
geres HaKodesh, ch. 7, that this Mitzva 
and task is the gate through which 
all of their Torah and Mitzvos ascend 
above and through which all Heav-
enly assistance that the person and 
their family need is drawn down 
from Above. This Mitzva and task 
is not necessarily a stringent matter, 
as evident from the Talmud quoted 
above which references an instance of 
the Mitzva of Tzitzis being someone’s 
special Mitzva although Tzitzis is not 
an obligation placed directly on a per-
son, etc.; see there at length. The Alter 
Rebbe explains in Iggeres HaKodesh 

וָן, תשט"ו ב"ה, ט' מַרְחֶשְׁ
רוּקְלִין. בְּ

לוֹם וּבְרָכָה! שָׁ

וּבְיִחוּד  תוֹרָתֵנוּ  בְּ ...מְבֹאָר 
ר לְכָל אֶחָד  תוֹרַת הַחֲסִידוּת אֲשֶׁ בְּ
נָהּ מִצְוָה וְעִנְיָן מְיֻחָד,  רָאֵל יֶשְׁ שְׂ מִיִּ
טְפֵי,  זָהִיר  לִהְיוֹת  צָרִיךְ  בּוֹ  שֶׁ
רֶת הַקּדֶֹשׁ  אִגֶּ ן בְּ "ס יְעֻיַּ ַ וּכְדִיּוּק הַשּׁ
מִצְוָה  ר  אֲשֶׁ ז',  סִימָן  קֵן  הַזָּ נוּ  לְרַבֵּ
בּוֹ  רֶךְ  דֶּ עַר  שׁ שַׁ מֵּ וְעִנְיָן זֶה מְשַׁ זוֹ 
וּמִצְוֹת  הַתּוֹרָה  עִנְיְנֵי  ל  כָּ עוֹלִים 
בּוֹ  וְדֶרֶךְ  לְמַעְלָה  ה  מַטָּ מִלְּ לּוֹ  שֶׁ
עוֹת  פָּ וְהַשְׁ הָעִנְיָנִים  ל  כָּ כִים  נִמְשָׁ
לוֹ  צְרָכִים  הַנִּ ה  לְמַטָּ מִלְמַעְלָה 
עִנְיָן  וְאֵין  חְיוּ.  יִּ שֶׁ בֵיתוֹ  נֵי  בְּ וּלְכָל 
שׁ  יֵּ שֶׁ מֵהָעִנְיָנִים  וְקָא  דַּ זוֹ  וּמִצְוָה 
חֲמוּרוֹת,  בַּ שֶׁ חֲמוּרוֹת  לִקְרוֹתָם 
הֲוָה  טְפֵי  דִּ ם  שָׁ "ס  ַ מֵהַשּׁ וּכְמוּכָח 
לאֹ  הוּ  זֶּ שֶׁ אַף  צִיצִית,  בְּ זָהִיר 
ם  שָׁ ן  יְעֻיַּ וכו'  כו'  בְרָא  גַּ מֵחוֹבַת 
רֶת  אִגֶּ קֵן בְּ נוּ הַזָּ "ס, וּמְבַאֵר רַבֵּ שַׁ בְּ
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that the selection of each person’s 
Mitzva is non-logical, transcend-
ing understanding; it is what arose 
in Hashem’s thought. This can be 
compared to a lottery. It is self-un-
derstood that in clarification of a 
person’s task, in most instances, we 
can observe how Divine Providence 
guides them, establishing their pro-
fession in a certain Mitzva and task. 
This is a proof that specifically this 
Mitzva is their gate and path from 
below to Above and from Above to 
below, as explained above.     

It is also self-understood that the 
“other side,” the Yetzer Hara in 
more specific terminology, knows 
and senses that the person needs 
to place extra focus on specifically 
this Mitzva and task which serves 
to assist all aspects of their Torah 
and Mitzvos, as well as their success 
in life, even physically. The Yetzer 
Hara also opposes this, following 
the saying of our Sages, he is the 
prosecutor. Therefore, his  primary 
effort with this person is specifically 
in this task and Mitzva to the extent 
that he is fine with allowing the per-
son to perform other Mitzvos beau-
tifully, so long as he succeeds in his 
war against this Mitzva. It is also 
self-understood that if the person is 
G-d fearing, the Yetzer Hara is un-
able to appear as he is, for then he 
will not be heeded, not even consid-
ered. However, he is not deterred, 
and the road is paved before him, 

אֶחָד  כָל  דְּ צְוָה  הַמִּ חִירַת  בְּ שֶׁ הַקּדֶֹשׁ 
א  ג אֶלָּ בְחִינַת טַעַם וְדַעַת מֻשָּׂ אֵינָהּ בִּ
עָלָה  ךְ  כָּ שֶׁ עַת  הַדַּ חִינַת  מִבְּ לְמַעְלָה 
וְדֻגְמָתוֹ  רֵךְ,  יִתְבָּ לְפָנָיו  בָה  מַחֲשָׁ בְּ
שׁ.  מַמָּ הַגּוֹרָל  חִינַת  בְּ הִיא  ה  לְמַטָּ
ךְ  יָּ ַ בָרֵר הָעִנְיָן הַשּׁ לְּ וּמוּבָן מֵעַצְמוֹ שֶׁ
רוֹאִים   - א  דְרֻבָּ א  רֻבָּ בְּ זֶה,  לְאִישׁ 
אִתּוֹ  נוֹהֶגֶת  עֶלְיוֹנָה  חָה  גָּ הַשְׁ שֶׁ אֵיךְ 
לּוֹ  שֶׁ הָעֲבוֹדָה  מִקְצוֹעַ  וְקוֹבַעַת 
הוֹכָחָה  הוּ  זֶּ שֶׁ לוֹנִי  פְּ וְעִנְיָן  מִצְוָה  בְּ
לּוֹ  שֶׁ עַר  ַ הַשּׁ הוּא  דַוְקָא  זֶה  עִנְיָן  שֶׁ
וּמִלְמַעְלָה  לְמַעְלָה  ה  מִלְמַטָּ וְדֶרֶךְ 

"ל. נַּ ה כַּ לְמַטָּ

זֶה  ת  עֻמַּ הַלְּ ם  גַּ ר  אֲשֶׁ ן  כֵּ ם  גַּ מוּבָן 
הָרָע,  צֶר  הַיֵּ יוֹתֵר  רָטִית  פְּ ה  וּבְמִלָּ
עִנְיָן  בְּ וְקָא  דַּ ר  אֲשֶׁ ישׁ  וּמַרְגִּ יוֹדֵעַ 
לוֹנִית צָרִיךְ אִישׁ זֶה לִהְיוֹת  וּמִצְוָה פְּ
סִיּוּעַ  ים  שִׁ מְּ הַמְשַׁ הֵם  י  כִּ טְפֵי  זָהִיר 
ם  לּוֹ, וְכֵן גַּ לְכָל עִנְיְנֵי תּוֹרָה וּמִצְוֹת שֶׁ
מִיּוּת,  גַשְׁ בְּ אֲפִלּוּ  יו  חַיָּ בְּ הַצְלָחָתוֹ  בְּ
צֶר הָרָע וּכְמַאֲמַר  ד הַיֵּ ם לְזֶה מְנַגֵּ גַּ שֶׁ
ר  הוּא הַמְקַטְרֵג, וּבְמֵילָא עִקַּ רַזַ"ל שֶׁ
לוּתוֹ עִם אִישׁ זֶה הוּא דַוְקָא  דְּ תַּ הִשְׁ
מּוּכָן  שֶׁ עַד  זוֹ  וּבְמִצְוָה  זֶה  עִנְיָן  בְּ
אָר  שְׁ בִּ זֶה  אִישׁ  הִדּוּרֵי  עַל  ר  לְוַתֵּ
צְלִיחַ  יַּ עִנְיְנֵי תּוֹרָה וּמִצְוֹת, וּבִלְבָד שֶׁ
זוֹ,  וּמִצְוָה  הָעִנְיָן  נֶגֶד  מִלְחַמְתּוֹ  בְּ
הוּא  לוֹנִי  פְּ אִישׁ  אִם  שֶׁ ן  כֵּ ם  גַּ מוּבָן 
יָכוֹל  הָרָע  צֶר  הַיֵּ אֵין  מַיִם  שָׁ יְרֵא 
י  כִּ הוּא,  שֶׁ מוֹ  כְּ לּוֹת  וּלְהִתְגַּ לָבוֹא 
נֵס  יִכָּ לאֹ  וַאֲפִלּוּ  לוֹ  מַע  יִשְׁ לאֹ  אָז 
ע  נִרְתָּ הוּא  אֵין  אֲבָל  וּדְבָרִים.  דִין  בְּ
ם  וּכְפִתְגַּ לְפָנָיו,  סְלוּלָה  רֶךְ  וְהַדֶּ
ל  שֶׁ )אָבִיו  אַדְמוּ"ר  ת  ַ קְדֻשּׁ בוֹד  כְּ
אַדְמוּ"ר(  וְחָמִי  מוֹרִי  ת  ַ קְדֻשּׁ בוֹד  כְּ
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שׁ  מִתְלַבֵּ הָרָע  צֶר  הַיֵּ ר  אֲשֶׁ
מִים  תָּ יק  צַדִּ לְבוּשׁ  לִפְעָמִים "בִּ
ן  עָנָו וּבַעַל מִדּוֹת טוֹבוֹת" - עַיֵּ
ה'תש"ג  סִיוָן  לכ"ג  יוֹם  הַיּוֹם 
גִלּוּי  בְּ קָדְשׁוֹ,  זְרוֹעַ  ף ד'  וְחָשַׂ  -
תָה  לְּ גִּ ר  אֲשֶׁ הַחֲסִידוּת  תּוֹרַת 
זֶה,  בְּ ם  גַּ הָרָע  צֶר  הַיֵּ כְסִיסֵי  תַּ
וּלְאָן  מֵאַיִן  הָאָדָם  בִין  יָּ שֶׁ כְדֵי  בִּ
הֵר מֵהֶם עוֹד יוֹתֵר  בָרִים, וְיִזָּ הַדְּ
וְעַל  גָלוּי,  בְּ מֵרָע  נִזְהָר  ר  מֵאֲשֶׁ
לְמִידֵי  תַּ פֵרוּשׁ  בְּ הָאָמוּר  רֶךְ  דֶּ
א  קַמָּ רֶק  פֶּ רֵישׁ  רָכוֹת  בְּ רִ"י 
ם  וְאָשָׁ נְקָא  דַּ ת  בַּ את  חַטָּ ר  אֲשֶׁ
את  חַטָּ בְּ י  כִּ סְלָעִים  נֵי  שְׁ לוּי  תָּ
ל  שֶׁ עִנְיָן  הוּ  זֶּ שֶׁ רוּר  בָּ יוֹדֵעַ 
הִיא  הַחֲרָטָה  ם  גַּ וּבְמֵילָא  חֵטְא 
ן  יק קָרְבָּ וְלָכֵן מַסְפִּ לֵם  לֵבָב שָׁ בְּ
ם  אָשָׁ ן בְּ אֵין כֵּ ֶ נְקָא, מַה שּׁ ת דַּ בַּ
הַחֲרָטָה  לְאַחַר  אֲפִלּוּ  שֶׁ לוּי  תָּ
הָרָע  צֶר  הַיֵּ ן  רְבָּ הַקָּ וַהֲבָאַת 
אי  וַדַּ בְּ שֶׁ אָמְרוֹ  בְּ אוֹתוֹ  יעַ  מַרְגִּ
וּבְמֵילָא  חֵלֶב  וְלאֹ  שׁוּמָן  אָכַל 
לְהָבִיא  צָרִיךְ  וְלָכֵן  סֵדֶר  בְּ הַכֹּל 

כָה. עָמִים כָּ ה פְּ מָּ ן כַּ רְבָּ הַקָּ

as the saying of the Rebbe [Rashab], 
the Yetzer Hara sometimes wears “the 
garments of a sincere Tzaddik, a hum-
ble man, and a person of refined char-
acter.” See at length Hayom Yom, 23 
Sivan. “Hashem has revealed His Holy 
arm” with the revelation of the Torah 
of Chassidus which exposed these 
conspiracies of the Yetzer Hara as well, 
enabling the person to understand the 
origin and goal of these matters. The 
person should be extra careful of them, 
more so than when the evil is revealed. 
This is similar to the explanation of 
Rebbe Yehuda’s students in the be-
ginning of the first Perek of Brachos: A 
Chatas [a sin offering] has an inexpen-
sive price while an Asham Talui [a guilt 
offering] is two Selaim [a much higher 
price] because when one is required to 
bring a Chatas they know with certain-
ty that they sinned, and they therefore 
wholeheartedly regret their actions. 
Thus, the cheaper price suffices. In con-
trast, an Asham Talui [for a sin they are 
unsure if they performed] where even 
after their regret and their offering of 
the sacrifice, the Yetzer Hara placates 
them, telling them that they certainly 
ate permissible fats and not forbid-
den ones, leaving everything in order. 
Therefore, they must bring an offering 
which is several times more expensive.     


